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HocnimkeHo koHuenT 3emii B niteparypi Kid. XIX — nou. XX cr. Ha npuknazai pomany E. 3omns “3em-
ns”, moBicti O. Koomnsiaebkoi “3emist” i ipamu P. bnaymanica “Iunpanu”. Bee, 1o BinOyBaeThes y TBOpax,
LTFIOCTY€ HENOPYITHAHN 3B’ SI30K JIFOAWHHU 1 3emuti. [lepcoHaski moka3aHi BiIIOBIAHO 10 €CTETUKH HATYpaTi3MYy,
pomMaHTH3MYy i peaiismy. Bunineni mapanensai odpasu B iux TBopax: @yan — [BoHika — [Hapan; broto — Casa —
EnBapr; XKan — Muxaitno — Kapiic. MoxHa mizicyMyBarty, 110 KOHIEIIIS 3eMITi B IIMX NHUCbMEHHUKIB Ma€e
0araro CIiJIbHOTO: BOHH MTOKa3aJIH TOJOBHI IHHOCTI CENSTHUHA: 3€MITIO 1 MpaIlio.

Kniouosi crosa: censHuH, KOHLETIT, HATYpaJli3M, peaiti3M, CHMBOJ 3eMIIi.

Poman E. 3ons “3eminsn”, mopicte O. KobwisHebkoi “3emia” 1 qpama P. biaymanica
“lagpann” HaJeXaTh OO KIACHIHUX 3pa3KiB CBITOBOI JITeparypH, IeMOHCTPYIOUH
MOHYMEHTAJbHI (DPECKH KUTTS Celia Ta CENSTH, aKIIEHTYIOUH Ha CIUTBHUX IIIHHOCTSIX: 3eMIIA,
mparist, 4ecthb. Po3BifKa MpHUCBsYEeHa BUBYCHHIO CBOEPITHOTO CIIPUAHSTTS 3€MITi SIK TOJIOBHOL
LIHHOCTI CEeJISIHHUHA, [0 CTaJla OCHOBOIO KOH(IIKTY B MMCbMEHHHKIB Pi3HUX HALlIOHAJIBHUX
JiTeparyp i NpenCTaBHUKIB Pi3HUX €CTETUYHUX MO3UIIIH.

Poman “3emns” E. 3ona Hanmcano 1887 poky sk XV tom nukiy “Pyron-Maxkapu”. Y
razeti Gil Blas aBTop 110/1aB TaKy KOPOTKY XapaKTEPUCTHUKY TBOPY: ““3emis — 11 TOCIiIKESHHS
po (paHIly3bKOTO CENSHUHA, HOTO JI000B JI0 3eMIi, BiuHy O0pOTHOY 3a BOJOMIHHA HEIO,
HEMOCHWIIbHY TPAaIfio, MAJICHbKI pajoCTi Ta BENMUKi cTpaxkaaHHs...” [4, c. 414—415]. Tlo-
uarok Ebauche (“HamiTku”) € KIIO40BUM JUIs po3yMiHHS pomany “3emus”. IIpucrpac-
Ha JIT000B 10 3eMili 3Bennuye censHuHa. [lopyd i3 E. 3onsg-moeTom, 110 mparse mokasaru
JTIPUYHICT 00paHOT TeMH “3eMJIs — JroIUHA”, CTOITh E. 30/s-poMaHicT, KOTpHuid xoue OyTH
TOYHHM 1 ITOBHUM: JIJIS1 HHOTO CEJITHUH 13 IMTO3UIIIM HATYPaJliCTHYHOTO 300pasKeHHS NIHCHOCTI
3anumaeThes “animal farouche et meurtrier”. Hepuri psiaku Ebauche BUABISIOTH HAMIpP
CTBOPUTH TPAHIIO3HUH TBIp MPO 3B’ SI30K JIFOAWHH i3 3¢MIICIO B HOTO KOHKPETHHX BHSBAX Ta
CHMBOJIIYHOMY aCIEKTi. “S] X0uy HAIMCATH XKHUBY IMTOEMY PO 3eMITIO, 0€3 JKOTHIX CUMBOIIIB,
MO-JIIOACHKH [...] TYT 5l Maro Ha yBasi JII000B CeIsIHUHA J0 3eMIIi, TI000B Oe3mocepeHIo, Hai-
ONIDKYY, BOJIOAIHHS SIKOMOTa OUTBILIONO 11 4aCTKOIO, [ ... ] TOO0B 10 3eMITi-TOAyBabHHLII, 3€MJT,
3 sikoi MU GepeMo Bce: Hallle ICHYBaHHS, Hallle OyTTsI, Hallle KUTTS, 1 KyJJd MU IIOBepTaeMocs”
[muT. 32 4, c. 159]. ABTOp CTBEpAXKY€E 3B 30K APAMATHIHOTO SKUTTS CETHUHA 1 3eMITi, HOTO
TOMYBAILHUII. 3eMJIs, IEPIIONPUYNHA JIFOJUHY, 11 HAlO1IbIIe KalaHHs, € MOTHBAITIEIO 10
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it mepcoHaxin. [i cMMBOJ BHCTyIae KOHCTPYKTHBHMM €lI€eMEHTOM poMaHy. Hampukinmi
Ebauche E. 3ons nosicaioe cBiii Hamip: “L’homme, le paysan n’est qu’un insecte s’agitant
sur elle, peinant pour lui arracher sa vie. Il est courbé, il ne voit que le gain a en tirer, il ne
voit pas le paysage” [1ut. 3a 4, c. 485]. SIk bOTO i XOTIB MUCHMEHHHUK, 3¢MJIS € BCIOMUCYIIOI0
B pomaHi. UHCJIEHHI ONKCH MOKA3yIOTh il Pi3Hi acleKTH. be3aMekHicTh 1 BIYHUN pyX — I
XapaKTePUCTHUKHU 3eMJIi HaraayloTh MOpE.

VY pomani “3emus” E. 3osg m’STh 4acTUH, IO [OKA3yIOTh TOJIOBHI €Talld PO3BUTKY
iHTpury: nonii 3emii Gyanom Mix niTeMu, ictopis cectep Jlizu i @pancyasu, broto 1 iioro
HEHACHUTHA JIF000B 70 3eMJIi, IPUHIDKEHHS 0aThbka B OyAMHKY AiTeH, cMepTh PpaHcyasu i
@yana. 3 ictopiero cim’i @yana nepernitaeThes ictopist JKana Maxkapa, sikuit, He Oyaydu cens-
HUHOM, TI036aBIIEHH# 3a71eKHOCTI Bij 3emii. Moro dyHKiis — 6yTH CTOPOHHIM i 06’ €KTHBHIM
criocTepiraueM 3aJeKHOCTI (PaHITy3bKOTO CEISTHUHA Bif 3€MUIL.

st 300pakeHHsT TeMU BIIaJ 3eMili Haja monuHor E.3oms moOymyBaB KOHMIIKT Ha
MOJIUTI CIaIuHU Mix Opatamu broto ta Icycom Xpuctom. dyaH 3amoBiae CBOO 3eMITIO
CHHaM, CTPaXJaro4M Bix I1i€l BTpatu: “... ¢’était la tristesse infinie, la rancune sourde, le
déchirement de tout son corps, a se séparer de ces biens si chaudement convoités avant la
mort de son pére, cultivés plus tard avec un acharnement de rut, augmentés ensuite lopins a
lopins, au prix de la plus sordide avarice. ... Il avait aimé la terre en femme qui tue et pour
qui on assassine. Ni épouse, ni enfants, ni personne, rien d’humain: la terre! Et voila qu’il
avait vieilli, qu’il devait céder cette maitresse a ses fils, comme son pére la lui avait cedé a
lui-méme, enragé de son impuissance” [5, c. 29].

BaxxnuBoto € crieHa 0Omipy 3emiti PyaHa, 1110 LTFOCTPYE CYTIEPHHUIITBO Mk Oparamu broto
ta [cycom Xpucrom: “Mais Buteau surtout suivait I’opération pas a pas, comptant les meétres,
refaisant les calcules, & sa manicre, les Iévres tremblantes. Et, dans ce désir de possessions,
dans la joie qu’il éprouvait de mordre enfin a la terre, grandissaient I’amertume, la sourde rage
de ne pas tout garder. C’était si beau, cette piece, ces deux hectars d’un seul tenant!” [5, c. 45].
[T strvns 1 tenaunii [cyc XprcToc BIaio miKpeCrOe BIIaTy 3eMII1, sIKa 3aroJIOHIIa Horo Opara,
sIKMH cTaB ii padom: “La terre, mais elle se fout de toi, la terre! Tu es son esclave, elle te prend
ton plaisir, tes forces, ta vie, imbécile! et elle ne te fait seulement pas riche!.. Tandis que moi,
qui la méprise, les bras croisés, qui me contente de lui allonger des coups de botte, eh bien!.. La
terre , en voila une blague!.. Vrais! tu es rouillg, si tu en es toujours a cette blague-la ... Est-ce
que ca existe, la terre? elle est a moi, elle est a toi, elle n’est & personne. Est-ce qu’elle n’était pas
au vieux? et n’a-t-il pas dii la couper pour nous la donner? et toi, ne la couperas-tu pas, pour tes
petits?.. Alors quoi? Ca va, ¢a vient, ca augmente, ¢a diminue, ¢a diminue surtout...” [5, c. 214].

Crpaxaanns craporo @yaHa, SKuii JoOPOBUTFHO BiIIaB 3EMITFO TIiTAM, O€3MEkKHI, KOJIH
crapmuii cuH Icyc Xpucroc nmponae Haain 3a HamioM, mponuBatodn rpomi: “Cette terre
que son pere, son grand-pére avait convoitée si fort et si durement gagnée! cette terre pos-
sedée, gardée, gardée jalousement comme une femme a soi! la voir s’émietter ainsi dans les
proces, se déprécier, passer aux bras d’un autre, d’un voisin, pour la moitié de son prix! Il
en frémissait de rage, il en avait le coeur si crevé, qu’il en sanglotait comme un enfant” [5,
¢. 300]. Brpara 3emui ans @yaHa Ooimroda: 3 Xa3siHa BiH IOCTYIIOBO CTaB HAMHUTOM Yy JiTeH,
13 3aMOXKHOTO TOCTIONAps CTaB 3muaapeM. [IocTymoBo YBapu yepe3 3eMITIO i HEHAKEPITHBICTh
JTEH CIPUYMHUIIN PO3Maj ciM i
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BaxaHHsI 3aBOJIOMIITH KpallluM HaJIiJIOM, HE BiIIaBaTH HOT0 cecTpi micis ii ofpyKeHHS
mrroBxae Jli3y Ta ii 4onoBika Ha BOMBCTBO CECTPH Ta 11 HEHApOPKEHOI AUTHHH. broto 6’€
Marip, siKa MmicJjst iboro moMupae. Jlitu 6a4ath, ik IXHi 6aTbku aymaTh Aina OyaHa i cramto-
FOTh OYIUHOK, 1100 IPUXOBAaTH BOUBCTRO. L1 KOpCTOKI 3T0YMHA MOTHBOBaH1 00pOTHOOO 32
BIDKUBAHHS B CEJi 3TIIHO 3 HATYPaJIiCTUYHOIO ecTeTHKOr E. 3o1ms.

CrpamiHa cuiia BIACHUIBKOTO iHCTHHKTY, KOPUCTOIIOOCTBA Ta €roi3My HaiscKpaBilie
BHpaxkeHa B 00pa3i Monoaoro cuHa broTo, skuii 3811 BOJIOIIHHS 3eMJICIO 31aTHUN BOUTU
BJIacHOTro OaTbKa. BiH He Moxe 3MupuTHUCS 13 3aMiOKsIM PpaHcyas3u, 00 11e TArHe 3a 00010
BimokpeMieHHs i1 Hapimy.: “Puis, maintenant, c¢’était la terre que 1’autre lui retirait des bras
pour la posséder, elle aussi. Autant lui couper un membre. La fille encore, ¢a se retrouvait;
mais la terre, une terre qu’il regardait comme la sienne, qu’il s’¢tait juré de ne jamais rendre!”
[5, c. 353]. A komu Haain micyst cMepTi PpaHcyas3H MOBEPTAETHCS 10 HBOTO, BroTO 6e3MekHO
paxie: “La terre, elle le tenait aux entrailles plus encore que la maison: ce morceau de terre
la-haut qui comblait le trou entre ses deux trongons, qui lui rétablissait sa parcelle de trois
hectares...Toute sa chair s’était mise a trembler de joie, comme au retour d’une femme
désirée et qu’on a cru perdue. Un besoin immédiat de la revoir, dans la crainte folle que
I’autre pouvait 1I’emporter, lui tourna la téte... Il s’accroupit, il en pris des deux mains une
motte, I’écrasa, la renifla, la laissa couler pour en baigner ses doigts. C’était bien sa terre,
et il retourna chez lui, chantonnant, comme ivre de 1’avoir respirée” [5, c. 439]. 1ns HbOTO
3eMJIS 3HAYUTh Habararo OiNblile, Hi’kK KOXaHa JKiHKa.

OnHiero 3 HalgpaMaTU4HIMUX y TBOpi € ictopis Dyana. E. 3ons Hachaigye Monensb
IIEKCIipiBCHKOI Tpare/ii, HAPOCTAHHS HAIPYTH BinOyBaeThes mocTynoBo. Crouatky dyaH
— CTapHii YOJIOBIK, IO 3aCITy>KUB TMOBAry Ba)KKOIO Mparieio Ha 3emJi. Koiu BiH € BIaCHHUKOM
3eMITi, HOTO CIIyXaloTh i OOSTHCS JITH, SIKi JABHO BXKE CTATN AopocauMu. PyaH MaB aBTOPH-
TeT cepen HUX: “[...] je suis le maitre, le pere” [5, c. 289]. “Pendant un demi-siécle, on avait
tremblé sous lui, la femme, les enfants, les bétes, lorsqu’il détenait la fortune avec le pouvoir”
[5, c. 288]. Y koHTOpI anBoKara broTo HacMixaeThes 3 OaThKa, MPOTE, TOOOIOIOYHCH JisTaca,
VXUJSIETHCS 1 3aMOBKae. Yepes Kislbka JTHIB MICIsl TOAUTY 3€MJTI MK HUIMHU 3HOBY BHHHKA€E
cymepeuka, ToO BI0To Bke BiJKPHUTO MPOTUCTOITH omy. DyaH He BoJOMi€ OUIbIIE 3eMIICIO,
OTKe, HeMae aBTopuTeTy, 1ie “‘un dernier éclat de ’antique autorité” [5, c. 86].

Haiitpariunimoro € cuena omykanp @yana: “[...] le vent glacé le flagelait. Parfois, a
certains grands souffles, il devait tourner le dos, I’haleine coupée, sa téte nue hérissée de
ses rares cheveux blancs” [5, ¢. 383]. [HCTUHKT BIDKHBAHHS 3MYIIy€ H0ro MOBEPHYTUCS JI0
BroTo, fe BiH 3a3Ha€ HANTIPIINX 3HYIIAHb Ta IPUHWKEHB. DyaH CTaB TIHHIO 3 MUHYIJOTO: “la
promenade d’une ombre au milieu des vivants”, Bix HbOTO MEHIIIE KOPUCTI , HIX BiJ KOPOBH.
Bin ymonioHroeTbes 1o TBapuHu: “une vieille béte souffrant, [...] la misére d’avoir vécu une
existence d’homme” [5, c. 393]. Uepes npuHIWKEHHS, 3aBJIaHi TiThMH, 00pa3 DyaHa HaOupae
Tpariynoi Benudi. E. 301 onucye #oro cMepTh Bl pyK JiTeH SIK 3aBEpIICHHS CTPaXIaHb
censiHrHA 0e3 3eMJTi, 10 CTaB HEeMOTPIOHUM.

Iepoi Ta iXHI BYMHKH MOTHBOBaHI IEPEJOBCIM CTAaBICHHSIM IO 3€MIi: IPO IIe TOBO-
puts E. 3om: “Il faut que mes personnages soient tous emplis de la passion de la terre” [4,
c. 168]. Y ®dyana — e 0e3mesxHa J1it000B JJO 3eMITI-IOLyBaJIbTHUL, O 3eMIII-XKIHKH, 110 1€
JKUTTS, JUI HOTO CHMHA BIOTO I HEecBimoMa JII0O0B MEPETBOPIOETHCS B OepKuMicTh. Ha
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roro npukinani E. 305 mokazye HaTypadiCTHYHY 3aJICKHICTD CEJITHUHA BiJ 3¢MITi. 3aBIISIKU
Ppi3HOMaHITHOCTI (DYHKITiH 00pa3y 3emiTi, HOro CHMBOJIIYHOMY 3MICTY pOMaH HaOyBa€ emivHOTO
po3Maxy, CTaro4y MIUPOKHUM TOJOTHOM CUTLCHKOTO KHTTA. KirrodoBa mpobiema “3emis —
JIoHA” BUPIMIYeThCs B poMaHi E. 30114 3TiiHO 3 €CTETHKOIO HAaTypai3My: aBTOp MOKa3ye
HEPO3PUBHHUI 3B’ 130K JIFOAUHH 13 3eMJICIO, 1X 3aJISKHICTh OJJHE Bl OHOTO, OPTaHiuHy €HICTb,
110 TI0Ka3aHe Ha NpUKJIaai ToJoBHUX nepcoHaxiB Dyana, broto, Icyca Xpucra, Jlizu. Came
TOMY KOHLIETIT 3eMJIi CTA€ FOJIOBHUM KOHCTPYIOIOUUM efleMeHToM poMany “3emunst” E. 3ois.

B ocnoBi croxery nosicti “3emiia” O. KoObunsHcbkoi — (akT i3 peasbHOTO KHUTTS
yKpaincekoro cena. B aprobiorpadiunomy Hapuci “IIpo cebe x” BoHa Hanucana: “@akrw,
10 3MYCHJTM MEHe Harucary ‘“3emitto”’, paBauBi. [lepcoHaki Maiixke BCi TAKOX 13 JKUTTS B3STI.
S mpocTo dizuyHO Tepmina BUBYAOYH Ti (PaKTH, 1 KOJIU MHcaNIa — OX, SIK MICI[IMH puaaial”
[3, c. 22]. B ocHOBI TBOPY — moxis, 1o cranacsi Bocenu 1894 p. B cemi [lnmvka (YepHiBenpKoi
o0acri), 7ie CHH CeJIsTHMHA BOUB CBOTO CTAPIIIOTO Opara, 100 caMoMy yCIaKyBaTH 3eMITH0
OaTbKa.

VY mogicti “Semisn” O. KoOuisHChKOT 300pakeHa Biiajia 3eMili HaJl JIIOAUHOK. SIK 1 B
E. 3oms 11e icTopist censHChKOT ¢iM’T, oHi€T 3 6araTbox. KoH(IikT noOynoBanuii Ha ipodiiemi
moALTY 3emiti Mixk Oparamu Muxaiinom i CaBoto: “SIK st KONHCH 3aMKHY 04i ITOMpY, TO X0y,
abu Mos 3emiis niepeinuia B pobyyi pyKu... BoHa miAmiuBiIa HAIIOK KPOB’IO 1 HAILIUM TI0-
toM. Koxkia rpyka, KOKIHH CTYIiHb MOXE IOCBITUYUTH, SIK HAIIli KPUKI YTHHAIKCS TSHKKO,
nopoOmorouncd ii ... [2, c. 22].

CiM’st @eopuyKiB yce )KUTTS BaXKKO MPOIIpaloBaia Ha 3emii. [Bonika denopuyk 1o-
poOuBcCs 10 KyIiBJIi BIAaCcHOI 3eMIIi Micist 0araTbox poKiB ITOHEBIpAHb y HaltMax. BiH 11 qyxe
JF0OUTB, MMOAYMKH PO3MOBIISIIOUH 3 HEl0. IBOHIKa 1 Horo npyskuHa Mapist Bci cumn Bigmanu
3eMJTi, MpitouH, 1100 BOHA MEpeiIuia 10 CHHIB, KX O0AaThKM XO04yTh Oa4MTH OaraTuMmu i
[IaCTUBUMH. |BOHIKA X04e, 1100 CHHU MPOFOBKIUIN HOTO CIIPaBy, MPAIFOI0YH CTApaHHO, Ta
TepeIaIy HOro 3eMITFO BHYKaM: “SIkOu o1t 3eMiIs MOTyIa TOBOPHUTH, TO BOHA O TOO1 po3kasa-
J1a, CKIJIbKY HAIIIOTO TIOTY BOHA 3aBaXKWiIa [...] A Temnep, KOJIM HaM OOT JIOTIOMIT JOPOOUTHCS
oriei 3eMiTi, B SIKy MU BTOITMITH CBO1 POKH, CBOT JTHI 1 KPOBIIIO CBOIO, KOJIH MH TIiIIIMJIACS, IO
BOHa Mepeiiie y pyKH HallluX IiTeH, 1 BOHU SK CBATY IKOHY paHO ¥ yBeuepi I[UTyBaTUMYTh...”
[2, c. 152].

Crapmuii cuH Muxaitio — CokiiiHu#, NpanbOBUTHIA, TIOOUTH 1 MOBAXKA€E 3eMIII0. 3
HBOTO Oyze 100puii rocrnonap, BBaxkae 0arbko. Mononmmii cua CaBa — JIHUBHH 1 CIpaBIIsie
BpaXKEHHS 0aifTyKoro 10 3eMIi.

3HauHy POJIb y PO3BUTKY CIOKETY BiIIrparoTh KiHOYi 00pa3u AHHM (KoxaHOT Muxaiina)
i Paxipu (xoxaHoi CaBu), TOTIOBHIOIOYN 00pa3u CUHIB |BOHIKH.

UYepes 3eMITio TOUYMHATHCS KOHMIIKT MK OaTbkamu i JiTbMU. MuXalino po3yMie, 110
0aThbKH HE CXBAIIOIOTH HOro BUOIp — OiIHY CIIY)KHHUIIO AHHY, 3 SIKOIO BiH 3yCTPI4a€ThCS T10-
Taiiku. Muxaiio BUpilye MpOCUTH 0JarocIoBeHHs 0aThKiB Ha IXHIH NUTIO0 y JIEHb CBOTO
MMOKPOBHTENA CBATOro Muxarna.

3aexHICTh CeJSTHUHA Bijl 3¢MJTi B YKPaiHCHKOMY Celli CKJIaiacs 3 JaBHIX JIaBEH: JIIOMUHY
OIIIHIOBAJTH 32 PO3MIOM HOTO IMOJIsA, BiJT 3€MITi 3aJIe)kKaB HOTo coliaibHui cratyc. Came ToMmy
AmnHa po3ymie, 1o ii He IpUIMYTh y ciM’10: “SIk Oyio meHi He makatu? [...] B MeHe Hema
HI )MIHBKH 3€MJIi, Hi Tpomieid...” [2, c. 69].
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[TapanensHO po3BUBa€eThHCs CrokeTHA JTiHIS CaBu — Paxipu. L1 giBurHa, 110 € pOJUYKOIO
®denopuyKiB, CHIIFHO BIUIMBAE Ha XJIOMII. baTbky 3acymKyIOTh CHHA 32 HAMip OKCHUTHCS 3
JBOIOPITHOIO CECTPOIO IT0 MAaTepi, ajie TOJIOBHOIO MIPUIHHOIO IXHFOTO BOPOXKOTO CTAaBICHHS
1o Hei € OiHICTh: 6aThko Paxipu — Oe33eMenbHui 1uraH. Ta i BoHa He JIFOOUTh NPaIIOBaTH,
3nmoxilikyBaTa Ta xurpa. Koxanus nisunau 10 CaBu Mae MatepianpHui iHTepec: “Bin XoTiB
ii, BOHa XOTija Horo, BiH MaB JIICTaTH 3eMJII0 BiJl pOANYiB, a BCE 1HIIIE Maike HE ICHYBaJIO
s Hei” [2, c. 185]. IBonika mae 3po3ymitu Casi, 110 Y BUIIAJKY HEMOCIYXYy M030aBUTh
Horo HaJe)XHOi YaCcTKM Ha KOpUCTh Muxaiina: “Paxipa um 3emis!” [2, c. 187]. Koiu Casa
Harepekip 0aTbkaM xoue ofpykuThcs 3 Paxiporo, To BoHa 3acTepirae ioro: “Sk He Oynemn
MaTu 3eMJli, TO He 3MoxkeMo mobparucs! 3 yoro Ham xutu?” [2, c. 188]. Tak 3emms crae
MK OpaTamu, BUKJIMKAIO4YM MOYYTTS 3a3ApoIiB i HeHaBHCTI B CaBu: BiH BOMBae Opara. 3a
OpakoM JToKa3iB CyJ| BUIpaBIaB Horo i BiH oJpykuBcs 3 Paxipoto, aje 60aTbko 3aBX/I1 3HaB,
o Caa — OpatoBOUBI. 3emiist oMy He Aictanacs: “Toi 4opHoOi, moXkagaHo1, Toporoi 3emii,
0e3 sikoi oMy TofIi OyII0 SIK CITiJT TPOXKUBATH, B sIKii OyB O JIeHB 1 HIY rpidaB, )KUTTS CBOE
no0yBaB, — 11 He 1aBaB BiH Homy™ [2, c. 279].

CaBa pi3KO BIJIPI3HAETHCA BiJl OUTBIIOCTI YKPATHCHKUX CEJISH, 3AEThCA, 10 HOMY He
noTpiOHa 3eMJIs, BiH i1 He IiHy€e. AJie I1e He Tak. Paxipa miakpecioe: “AJie TH JTHOOUII 3eMITIO,
Cago? [...] E#, mo Tam “mro0unr”! — BiAmoBiB BiH po3apasHeHo. — Lo 3Ha4uTh 4onoBik 6e3
3emni?” [2, c. 86—87]. IBonika BBaxae, o CaBa IpOCTO HE TIOKa3y€e CBOIO JIFOOOB 10 3eMJIi:
“[...] xa3aB Tak co0i, jume 3 moTi: “S He moTpidyto Bamoi 3emii!” bo xTo He noTpidyBas
6u 1i? ILlo BiH Oe3 Hel BapT?” [2, ¢. 156]. Tpusora Casu 3pocTaia, BiH PO3yMiB, IO 3eMJIs
nictaneTbess Muxaiiny: “TlouyB cebe Hade BiIKMHEHUM, HeHade 0e3 BapTOCTi i BiAUYB, 110
He Moxke Oytu 6e3 zemui” [2, c. 187].

[MucemenHuUIS MalicTepHO BimoOpasmia IymIeBHI CTpaXKAaHHS MEepPCOHaXiB. IBOHIKa
nijgo3proe CaBy y OparoBOMBCTBI, ajie 0OiTbCS BTPATUTH i ILOTO cHHA. Y Biguai 6aTbko
KOHCTATY€ 3aJIe)KHICTh CENITHUHA BiJl 3eMJIi TaKUMU cioBaMu: “He mns Tebe, cuHKy, Oyna
BOHA, a T! 1y Hel! Tr XOmuB 1o Hild, TUIeKaB 11, a SIK BUPIC 1 CTaB TOHHIA, BOHA OTBOPHJIA
nany i 3abpaina tebe! JlypeHs OyB TH Ha Hil, IypeHb ...”" [2, ¢. 249]. [BoHIKa TUTEKH Tenep
3po3yMiB i BIIaay Haj co0oto, BimuyB cebe ii paboM. BiH 3amucaB 3eMiTto CHHOBI AHHH, 00
TOM HIKOJIM 11 He KaJaB 1 MII' BUUTHUCS.

Tpeba BiA3HAYUTH TAKOXK MOYATOK MOBICTI “JemMis”: e icTopis-oquHauku Jloku Yorsik
[Napacunku, sKy TypOOTIMBAa MaTH X04e SKHANIIBUAIIC BUIATH 3aMiX 3a CHHa 0araroro
onnocenbus Ouydpis XKemuyka TomopuKy, €AMHOIO CHHA 3aMOKHUX 6aThKiB. IXHe Becins
PO3MOYNHAE TOJIOBHY MPOOJIEMY BOJIOAIHHS 3eMJICIO Y TBOPI, MiIKPECIIOKYH, 110 CEeTTHIHA
[[IHYIOTh 32 BETMYUHOO HOTO YaCcTKHU: “i BiH 3HAE, 10 YOJIOBiK O€3 3eMJIi HiY0TO HE 3HAYUTh
[2, c. 79].

Benuke 3HaueHHs B il MOBICTI BiABeNeHe MeH3axy, M0 3 TpaauiiitHoro ¢GoHy mii
MepepocTae B CaMOCTIHHUN 00pa3 311 CMUCIOBAM HaBaHTaxeHHAM (“‘CycimHil sic”, ne
cTanocs BOMBCTBO, TYMaH, TeMHA Hid, Tiosie). O>KUBICHHS IPHPOAN XapaKTePHE IS CTHIIIO
0. KobwiisHCehKoi. Omrc cena Ha movarky MoBicTi Binnye 0iay: “T'opcTka XaTok, 1o Bigdira
BiJl BEJIMKOTO JIICY 1 BIACTHBOTO CeJia IIKOIIe B MOJIS 1 IO CTOITh OCh TYT, PO3/IICHA JIHII
caJikaMH Bif cebe, — Ta TOpPCTKa Ma€ TO OAHOCTAHHUI Onignid BUI pik —piuHo. Ta, MabyTs,
MuUJIa il oTa mupoka mpocropinb. Ha Hil po36iratoTecst TyMKH CBOOITHO... a rope, KoJlu
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PO3CaaNTh YK€ TPYAb JTIOACHKY 10 KPaHOCTI — TYJISI€ i KOJMHIIETHCS Bpa3 i3 MUITHUMHE KO-
JIoCCsIM 300K HaBIepeMu. ..”” [2, ¢. 6]. 3eMiisd y TIOBiCTI BUCTYIIA€E K )HBa icToTa: “I'apHa
Oyua 3emus [...] IBoHika moOuB Ti. BiH 3HaB ii B KOXIii MOpi POKY 1 B pi3HUX ii HACTPOSIX,
MOB cebOe camoro. BoHa npuramyBaia 4onoBika i skangana xepTBu” [2, ¢. 29]. V pomani
E. 3ons moeTryHMi OMTUC 3eMITi OJTU3BKHIHA 32 EMOI[IHHUM TOHOM 110 Tiei3axy O. KoOMISHCHKOT.

BoOuBcTBa yepes 3eMIli0 TpaIUIINCS B YKPaiHCbKHUX ceflax, ajie icTopis, sIKy onucana
0. KoOunsHcbka, 0co0nuBo xopcToka. [IuceMeHHUIIS MOSICHIOE OpaTOBOMBCTBO 5ka700010 1
3aznpictio CaBw, aje i Horo poMaHUTHIHUM KoxaHHsM. O0pa3 CaBu CKIIa{HUH 1 IICUXOJIOTTYHO
HEOAHO3HAYHUH, 00pa3 broto Oinbm cxemaruunuii. Ilepconaxi O. KoOunsHChKOT OibIn
OOKi 1 cKJIajHi B MOpiBHSIHHI 3 nepcoHakaMu E. 3onsa. ComiansHo-moOyTOBI sIBUIA B
IIbOMY TBOPI TOKa3aHi Kpi3b NPU3MY YKPaTHCHKOI MEHTAIBHOCTI.

Tema nosicti “3emirs” O. KobunsHchkoi — Tparezisi OpaToBOMBCTBa Yepe3 3eMITI0 B
CEeJSTHCHKIN POJIHHI, SIKY Tpeba po3yMITH HIHPIIIE SK MpoOiIeMy BIaJn 3eMITi HaJ JTFOTUHOKO.
JlpyropsiiHa TeMa — peKpyTYuHa — TOCIIPKEHa TTHOOKO 1 BCeOITHO.

Baxmmeum 1 po3ymiHHS TOBicTi € emirpad 3 TBopy FOHaca JIi HIMEIIEKOXO MOBOIO:
“Kpyrom Hac iepeOyBae sikach O€30/THsL, IO i BUPHIIa A0, aJle TYT, Y HAILINX CEpIIsIX, BOHA Haii-
nmbma” [2, ¢. 5]. O. KoOmwisHebKa migHIMaE B IbOMY TBOPI COLIAIBHY MPOOJIEMy BIACHOCTI HA
3eMITIO, aJie aKLIEHTUPYE Ha MOPaJIbHO-ETHYHUX Npo0iieMax, 60 1 Hel BaXITHBO MOSICHUTH IIPH-
YHMHU TOTO, 10 TPAITMIOCS, AOCIIAUTH IICUXOJIOTI0 NepcoHaxa. [TncbMeHHULIS 3anTMOII0EThCS
B CaKpaJbHO-MICTUYHUI 3B’ 30K JIIOMUHU Ta 3eMJIi, IOSICHIOIOUH MM BIay 3€MJIi HaJ Cens-
HUHOM. BOHa miKpeciTioe cTapaHHy MPaLio Ha 3eMJI1 SIK €AMHE BUTIPABAAHHS Oy TTs CEJISTHUHA.

T'onoBHa imes mosicTi “3emirst” O. KoOMsHCHKOT Taka: 3eMIIsi HOBHHHA OyTH JUIS JTIOIMHHY,
a He JiroprHa 1715 3eMii. CTPYKTYpyrOUMM KOHIIETITOM TBOPY € 3emJisi. BoHa mpeacTtaBneHa
aBTOPOM SIK apXETHUITHUI 00pa3, HaBKOJIO HEl CKOHIICHTPOBAaHI CIOKETHI JIiHii, BOHA TPyIye
MEPCOHAXKIB 1 PopMye IXHE CBITOCTIPUIHSTTS. 3eMJIsl Y MOBICTI — )KUBUIIbHA CHJIA, MATH, IIIO
JIa€ XKUTTS, alle ¥ chita, 1o pyrHye Ay Jronei. Bee e xapakrephe 1 uis pomany E. 3ons
“3emis”. Po3puB i3 3emMIIet0, BIICTYITHUIITBO BiJl Hel CIIPUYMHSE TIOKAPAHHS 1 KaTacTpody,
00 3eMJIsI — ceHC OyTTSI CeJIsH.

E. 3ons B moBexiHIi CBOIX MEPCOHAXIB MOKa3aB Te, MO XapaKTEepHE IS CEITHUHA 3
MO3MLI{ HATYpasi3My: IHCTUHKT BOJIOJIHHS 3€MJICIO IPOBOKYE KOPCTOKICTH CEeNsAH, 00poThOa
3a 3eMJIIO SIK 3aTI0pyKa BIXKHBAHHS B CeJli — CEHC IXHBOT'0 JKUTTS. Taka >k 3aJIeXKHICTh Bifl 3eMJTi
nokaszana i B moBicTi O. KoOungHChKoi, ane B pOMaHTUYHOMY IUIaHi, 3 MEHIIOK KiJIbKICTIO
HaTypaJiCTUYHMX jAeTajeil. B ycTa IBOHIKM BOHA BKIIaZiae TOJIOBHY JYMKY TBOPY, IO CUHU
3a0yiH, 10 TOJIOBHE B )KUTTI — He 0araTrcTBo, a JyXOBHA YHCTOTA 1 MPALIETIOOHICTb.

TooBHOM BiaMiHHOKO prcoro pomany “3emuss” E. 3omns Binx noicti O. KoOmnsHChKOT
cTaJia BiZICyTHICTb IICHXOJIOTIYHOTO aHaNi3y IEePCOHAXIB, iXHi il 00yMOBJIEHI 0i0IOTIIHIM
JleTepMiHi3MoM: 60poTh0a 32 BIDKUBAHHS 1 BOJIOAIHHS 3eMJICIO.

Cxoxy npoOireMaTuky 6aunMo i y aTBifchKil titepatypi. Pynoned braymanic (1863—
1908) — Bimomuii JIATBIHCHKUI JpaMarypr i MUCBMEHHHUK, aBTOP PEANiCTUYHOT MPO3H PO
KUTTS CeNITHCTBA (omoBinaHHs 1 HoBenu “Byp’su” (1887), “I'poza” (1887), “B Cmienax”
(1888), “Paymymiete” (1889), “Becnsini Moposzu” (1898), “B Tpscouni” (1898), “AHapikcon”
(1899), “V Tini cmepti” (1899)). Bin Takox BinoMuit Kk aBTOp KoMeii Ta apamu “Inapanu’
(1904), sxy BBaXarOTh NEPIMHOIO KIACUYHOI IpaMaTyprii JIaTsii.
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P. baymanic — maiicTep onmucy cestHCbKOTro KUTTA KiH. XIX — mou. XX cT. Y Mmaiictep-
HIX 3aMaJbOBKax OyICHHOTO KUTTS ceJla MIMChbMEHHUK IT0Ka3aB TPareIilo, KOJIN PyHHYIOTECS
TpamuIiiiHi IIIHHOCTI, Kpax naTpiapXaJbHuX BigHOCUH. P. BiaymaHic migHiMae CIOKOHBIYHE
MMUTAHHS: 3aJISKHICTh CeJSTHHHA BT 3eMiTi. Y Jpami MOoKa3aHWH BIYHHHA KOHQIIIKT OaThKiB
Ta JIITeH Yyepe3 3eMJII0 Ha MPHKIIAII JTaTBIHCHKOT peaibHOCTI. [[ish TBOPY pO3ropTaeThes Ha
xyTopi [Hapanu.

VY npami “IHnpann” NMCbMEHHUK CTBOPUB CHJIBHI IICUXOJIOTIYHO MOTHBOBAHI XapaKTe-
pu. [HIpaH-6aThKO — NATBIMCHKHIA CENIIHUH — MPalbOBUTHIA 1 uecHU. Taka 1 Horo ApyxuHa
Innpaniete. [1l06 qOpoOHUTHCS 10 BIACHOTO XyTOpa, BOHH Oararo i Baxko mpaioBaii. Bero
CBOIO CHJTY BOHH BiAJJaJTH 3eMJi, 1100 3a0e3meuntu MaiOyTHe fiteil. Terep BOHU BiUyBalOTh
panicTh BiJ TOTO, IO 1€ MPUHOCUTH JOCTATOK 1 cTaOUNbHICTh. [HApaH macnuBuii, 60 BiH
— xa3fiH. €1uHe, Mo TypOye: KOMY 3aIHIINTHA HAKUTE 100po. IIpo 1ie BiH po3MipKOBYE B
po3MoBi 3 pykuHoto: “Uunpanuere: Yk kak Oyaet. Tak u Oynet. Bens He ¢ 9ykumu, o, a
€O CBOMMH 1en0 uMeTh. Maapan: Te po3ru, 4To IeTH AJIs pOOUTENIEH Hape3atoT, CEKYT BCETO
oonbHee, MaTh” [1, . 349]. Tax i3 mepmioi aii 3’ ABASETHCSA TEPEAIYTTS Tparemii.

Hapist 6aTbKiB — CHHH, SIKI TaK CaMO TOBaKaTUMYTh 3eMITIO 1 Tipaitio. KoMy 3 cHHIB 3a-
JHOIATH XyTip: Moroamomy Kapiicy, sSIKuif HEBiIOMO YH TOBEPHETHCS JOIOMY 3 CONIATCHKOT
CITy>KOU, UM 3aJIMIINTHCS HA YYXXHHI, YU CTapiioMmy, EnBapTy, 3 KOTpUM depe3 0COPYKHY
HEBICTKY [€By CTOCYHKH TaBHO po3NagHAIUCS? — 1€ MUTaHHS TPUBOXKHUTE OaThKa.

OueBuIHO, 110 BCi HalKpalli pucu B poli IHapaHiB ycnaakysaB Kapiic, mpo sxoro Bci
3rayIoTh 3 TEIUIOM 110008 ’10: “Kapnuc Ob11 ciaBHbIN nepeHb. CTOUII0 ObI €T0 JOXKIaThCs”
[1, c. 351]. Bin TBOpUTH pa3oM i3 3eIMIHbEIO, TyHHOIO 1 HIXKHOIO JiBUMHOIO, TO3UTHUBHY
MPOTAroHiCTUYHY Napy, aje ko B O. KoOunsHehKo1 mo3uTHBHUN 00pa3 Muxaiina po3Kpu-
THH TIOBHICTIO, TO B P. BriaymaHica BiH 3amunraeThest 3a KafapoM Jiii. [HIpaH MoropKyeThes
MiJUcaTi KOHTPAKT, TIOBIpUBINU OpexJuBii HEBIiCTI, mo cuH Kapiic He moBepHeTCs 3
Bilickka: “Hy Torma apyroro HH4ero He octaercs — Hajo Oyaer “Uuapanu’ BaM oTaaBath”
[1, c. 358]. OueBunHa cxoxicTh leBu 3 Paxipoto, sika po3yMie, IO BOJOMIHHS XyTOPOM
3a0e3neuye i comianbHui cTaryc: “Bnagenuna “MHapaHoB” — 3ByduT XOTh Kyma!” [1,
c. 353]. Karanizaropom nii CaBu Ta EnBapra BUCTYNIAIOT iXHI APY>KUHH.

Crapumii cud ExBapt oOMaHOM cTae xa3siHOM XyTopa, pO3yMilO4H BaXKJIUBICTh IpaLli:
“Jkoii TyT Hemoyarhlid Kpail paboTel! A mamiHu, a jgyra! S y u mo3a0bu1 COBCEM Kak OHU
BEJMKH... 1 Henb3s ckazaTh, 1100bI 3eMIIsl ObLIa 3aIyIIeHa, TOIBKO BOT pa3Maxy HeJJ0CTaeT.
Ax xax Obl s TyT oxo3stitHngan!...” [1, c. 353]. Bin xo4ue MoziepHi3yBaTu BUPOOHHIITBO, 11100
3apobutu mie Oublie: “Pagy cBoero cblHa st He MOTY OTKa3aThCs OT 3Toro xyropa” [1, c. 400].

[Moxpecnuk IHapana Hominb, “nuctok jomyxa”, mio rmse 3a tediew [1, c. 392], He
X0ue WTH NUIAXOM MPEJKIiB Ta TPYAUTUCS Ha 3emiii. Bin Oalixyxuii 10 rocnomapcTsa, 10
MOKJIMKaHHS 3eMiiepo0a; BiH, sk i ExBapt, irocTpye po3mna TpaauiiiiHoil maTpiapXaibHOT
CEIITHCBKOI CiM 1.

[ro imero mpomoBxkye obpa3 cuHa Ensapna EmkiHs, sikuil He JTFOOUTH MpaIioBaTH i
30MpaeThCs MPOJATH XyTip, Xoua oMy jwmmie 10 pokiB. Y Apyrii aii BiH, TParOYuCh JISKA€E
0a0y 3apsKEHOIO PYIIHHUIICKO, Y T’ ATiH Ji1 KuJae KaMiHb y BikHO ginga. Llel cumBoiuHui
KaMiHb [HIpaH IPOCUTH NOKJIACTH B HOr0 MOTHITY: BCE, IO 3AITUIIIIIOCS Bill MaeTKy [HapaHiB:
“A Kak JsTy B Tp00, MOJIOKUIITE MHE ero Tof TosoBy” [1, c. 404].
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VY Tpertiii nii KoHIIKT HapocTae, koiu [HapaH posymie: “Crtaso ObITh, MOW ChIH OOMaHBI-
BaeT MEHsI, a CHOXa 0e3 MOero BeioMa B3sutach MeHs ornekars” [1, ¢. 383]. CuH BigMOBISETHCS
MOBEPHYTH MA€ETOK: ““ThI MEHS IIPU BCEM YECTHOM HapOE ITOCA NI Ha KOHS B TeNeph Tpely-
e, moOwI 5 ckazai, Oyaro s ykpau ero. [locmymait kak 3Haems. TOTbKO 3TOTO THI OT MEHSI
He goxpaemcs!” [1, c. 385], a no Tomy nporansie 6arbka: “Crynail B cBoi yroiu, 600bu1b, U
o0 nomankusan!... Tel TpomuHKY K OaHbKe 3Haemb? (OTBopsieT ABepb). Konu He MOXxels
Y)KUTBCS C XO3IMHOM Ha XO3HCKO# MTOJIOBHHE, TaK UCTIPOOYi, KAKOBO T€O€ MPUIAETCA OTHOMY
tam!” [1, c. 387]. CuH BiIMOBIISETHCS MPUBECTH OaThka B OyIMHOK, HE3BAXKAIOUH HA TPO-
XaHHs Marepi: “S... ... marb, He TokAy. S He mokay. MHe... (Xo4eT 1mo-To elle cKas3ars,
Ho WeBa yBoaut ero Hampaso)” [1, c. 401].

3riJiHo 3 maTpiapXaJIbHUMH 3BHUYAsIMHU 0aThKO CIIO/IIBAETHCS, 11O CUH MPOIOBKUTH HOTO
CIIpaBy: CTaHE Xa3sAiHOM MPAIIOI0YH Ha 3eMJIi 1 TPUMHOXKYIOUH HAXHUTE. BTpaTutn aBTopu-
TET BIIAaCHHKA 0AaTHKOBI BXKKO, BIH PO3yMi€, 10, CTABIIM HIKAM, HE Mae i ioBaru aite. s
EnBapra BaXXITUBIIIONO € HOT0 BlIacHA CiM’s 1 0a)kaHHS J0Ope KUTH. 3aBOJIOIBIIIA MAETKOM
1 MpaBOM PO3MOPSIIKATUCS, BiH TIPOJIAB JIic, 6ararcTBo i ropaicTs [HApaHiB. baTthko JIFOOUTH
CBOIO 3€MITIO 1 KOJKHE JIepeBIle: BOHHU CBinKH Horo >kutTs. s OGarbka J000B 10 3eMITi
MPOIOBKYETHCSA B TYpOOTI PO CBOIO CIM 10, 11 TOCTaToK. A MononuM [HapaHam Iie He3HaM-
OMe: BOHH JKUBYTh OIHUM JHeM. Tomy npojax 1 BUpyOKy Jicy IHapaH cripuiiMae K CMEpTh
Horo camoro. bareko 1 CHH HE XO4yTb YCTYIIUTH OJMH OAHOMY. MaTtu npobye iX MpUMHUPHUTH,
ajie HeBiCTKa MPOBOKye HOBI KoH(ikTH. be3amerkne rope (Koyu BiH Ai3HABCS MPO MPOAAK
Jicy 1 3pyOKy siICeHIB) CIpUYHMHUIO Y OaThKa JEmpecito, a micis pillleHHs! CyA0BOi CIpaBU
Ha KOPUCTh CHHA —CMepTh: “B ToT camblil 1eHb, Kak HayaJld pyOUTh JiepeBbs, OH CIOBHO
obmep” [1, c. 388].

EnBapr, o mpisB cratu xsa3siHoM “IHIpaHiB”, HE CIIPaBUBCA 13 CKIIAIHUM 3aBIaHHAM
II0/ICHHOT BUCHAKIIMBOI Mpalli Ta OJTHOMAHITHOTO KHTTS 3eMiiepo0a, ae BiIMOBHBCS TI0-
BEPHYTH OaTHKOBI KOJIUIITHI TIOBHOBKEHHSI PO3TIOPSIKATHCS XyTOPOM.

Tparenis [Hapana cxoxa Ha Tpareairo @yana: “Komy neHbru He HyKHBI! S B HUX pa3Be
He Hykmajcs! Vi He cipIxalt s mpo sICeHEeBBIE CTYIbS U AyOoBEIe cToNbl! OXHAKO S OTIAMYal
“NuapaHbl”, KOTOpBIE MHE KOIIIEh HATIOIHSIOT, OT “VHpaHOB”, KOTOPBIE MO0 JAYIIY PaIyIOT.
3emJ1si, OHA MMOBCIOY 3€MJISL. .. @ 3TOT NIMHUCTHII Oyrop BO3J1€ MOJISAHBI ATOT pyyeil B OBpax-
Ke 3a OaHel, psOMHKA Ha KPAro JIOPOTH — OHU €CTh TobKo B “Uunpanax”. CpaBHsii Oyrop,
OTBeNU py4el, CpyOu AepeBLO U ThI MOTYOUIIb AyIry 3Toro xyropa! Ckaxu, “lnapanu” 31o
elle uiK 4yxOonHa kakas? (Ytupaet maza)” [1, c. 394]. V apawmi “Ianpanun” P. brnaymanic
TOBOPUTH MPO PO3MaJ] TPAAULINHHOI maTpiapxanbHoi ciM’1 yepe3 BidHMH KOHQIIIKT OaThKiB
Ta JIiTeH, ane i mpo BiIay 3eMili HaJl CEITHUHOM, TOMY € CHMBOJIIYHOIO icTopis Kaykena mpo
CTaporo, 10 PO3/1aB CBOIO 3EMITIO, 3aJMIIMBIINCE )KeOPAKOM, SIKY BiH PO3MOBIB y IEPIIiii 1ii.

KoHrentrist 3eMiti B WX MUCEMEHHUKIB Ma€ 0araro CIIbHOTO: 3eMJIs 1 Iparisi — TOJI0BHI
IIHHOCTI ceJistH. Bee, o 300pakeHe y uX TBOpax, CIYTYeE LTIOCTPAIIi€r0 BIYHOTO 3B’ 3KY JIFO-
JIUHU Ta 3eMJTi. 3aB’s3Ka KOH(ITIKTY TOYMHAETHCS 3 TIOLTY MaifHa Y1 3€MJT1, ITiAKPECITFOFOUH 10
3aJIeXHICTh. [lepcoHaXki CTBOPEHI 3TiJHO 3 ECTETHKOIO HATypaTi3My, POMaHTHU3MY Ta Peati3My.
Bci TBOpH 1MOKa3ywTh, K MaTpiapXalbHUH YCTpiH cela pyHHyeThcs. MOKHA BHIITATH
TOJIOBHI mapaiienbHi 00pas3u B poMani E. 3ons “3emuis”, nosicti O. KoOuisaebkoi “3emis™
i apami P. biaymanica “Iunpann”: @yan — IBonika — Inapan; broto+ Jliza — CaBa+Paxipa —
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Ensapr+lesa; JKant+®pancyasa — Muxaiiino+Anna — Kapnic+3eaminbsa. Bigna npobiema
“ceNsTHUH — 3eMJIs”” TTOKa3aHa yepe3 KOHQITIKT 0aThKo — cHH. KOHIIENT 3eMJIi CTa€ roJIOBHUM
KOHCTPYIOIOUHM €JIEMEHTOM YCiX TBOPIB.
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Wzyueno xoHuent 3emiu B tuteparype koHia XIX — Hagana XX Beka Ha nmpumepe pomana O. 3oms
“3emus”, moBectu O. KoOpurstackoii “3emisa” u apamsl P. biaymanuca “Uuanpans”. Bee, uto npouncxomur
B IIPOM3BE/ICHUSX, TOAYMHEHO HILTIOCTPANH HEPYIINMOM CBSI3H YeTIOBeKa 1 3eMIIH. [lepcoHaku MoKa3aHbI
COIIACHO C 3CTETHKOM HAaTypaiu3Ma, POMaHTH3Ma U peaiu3Ma. BbiieneHbl napaienbHble 00pasbl B 3THX
npoussenerusx: @yan — MBonuka — Muapan; broro — CasBa — DnBapt; XKan — Muxaun — Kapnuc. Kak Bel-
BOJI, HY’)KHO ITOAYEPKHYTH, YTO KOHIETIHS 3¢MJIH B 3THX MHCATeNeil NMeeT MHOTO OOIIero: OHH MOKa3alH
IVIaBHbIE IIEHHOCTU KPECThSIH: 3EMIII0 U TPY/.

Knrouesvie cnosa: KpecTbsIHUH, KOHIENT, HATYPAIIM3M, PEAIN3M, CHMBOII 3EMIIH.
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CONCEPT OF THE LAND IN THE LITERATURE OF THE END
OF XIX - THE BEGINNING OF THE XX CENTURIES
(FRENCH, UKRAINIAN AND LATVIAN CONTEXT)

Iryna Kushnir

The Ivan Franko National University of L ’viv,
1 Universytets’ka St, L'viv, 79000, Ukraine;
e-mail: irenabogdanivna@gmail.com

The article deals with the concept of land in the best-known examples of French and Ukrainian rus-
tic prose (“The Land” by E. Zola and “The Land” by O. Kobylianska) and the drama “The Indrans” by
R. Blaumanis. They showed how the peasant’s life is subordinated to the land as well as the main values
of peasants — land, hard work and honesty. The common features of the main characters in these works of
literature and the eternal conflict between father and son are singled out. The characters are created according
to the position of naturalism, realism or romanticism.In the article there was made the conclusion thatthe
basis of these writers’ artistic thought is the concept of land, which becomes stable in spite of geographic
borders. Based on the archetype the symbol of land has created the point of specific understanding of per-
son’s place in the world.

Keywords: concept, naturalism, peasant, realism, symbol of land.



